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DEUX
VASES DE BRONZE ARABES DU XV* SIECLE

PAR

M. JEAN MASPERO.

Ces deux piéces sont de facture égyptienne : la premiére a été trouvée dans
les collines de décombres du Vieux-Caire; et la seconde, achetée chez un
marchand du Caire, a probablement la méme origine. Elles offrent chacune
un certain intérét, a un titre différent : I'une A cause du nom célébre de son
premier possesseur, 'autre pour les titres anonymes quelle énumére.

1

Plat en bronze, portant au fond les armes bien connues, caractéristiques
du xve siécle, la coupe et 'épée. Au pourtour, la 1égende est gravée en quatre
cartouches, séparés par un médaillon ot se répéte la figure centrale, la coupe
et I'épée.

Légende : A1 0y Gpa¥ il oy S Lo

PR SN 7SI U SN PN
gt dadl @yt OU
bl Bypuail) ;S Luaslt Sl
Byas 38 §ad S Kypuall
De ce qui a éié fait pour I'usage de Son Excellence (suivent les titres ordinaires) Seif

ed Din Ouzbek, général en chef (atdbek) des armées victorieuses du royaume d'Egypte
pour [le sultan] Malik Achraf, que sa victoire soit magnifiée.

‘émir Quzbek dont il est ici question est un des plus célébres généraux
égyptiens de I'époque des Mamlouks. Il exerca la charge d’atdbek sous le
sultan Qdyt-bdy, qui est désigné sur notre vase par les épithétes Malik Achraf.
(’est 1ui qui, dans les derniéres années du xve siécle, en 1486 et 14go, mit par
deux fois en déroute les armées du sultan Bdyazid. 1l est surtout connu de
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ceux qui ont visité le Caire pour avoir attaché son nom a 'un des principaux
quartiers de la ville. La place de 1'Ezbekiyeh, centre actuel de la cité, fut
commencée par ses ordres, sur 'emplacement d’un marais entretenu par un
bras du Nil aujourd’hui remblayé : «En cette méme année 880, dit Ibn Iyds(),
commenca la construction de I'Ezbekiyeh, par les soins de Son Excellence
T'atdbek Ouzbek (431) ibn Toutoukh®, en mémoire duquel elle recut le nom
d’Ezbekiyeh (&) .

La titulature de I'émir est tout & fait conforme au type ordinaire, sauf en
un seul point : I'adjonction aprés atdbek des mots &yuall )L:ML que la formule
ordinaire ne comporte pas®. lls désignent spécialement 'Egypte, opposée aux
provinces syriennes du royaume mamlouk; mais parfois (et ici cest évidem-
ment le cas), la totalité de Pempire est comprise dans cette dénomination.

1

Vase de cuivre, en forme de tronc de cone, orné de cdtes rayonnantes a
sa partie inférieure. Sur le bord, court une bande composée
de huit cartouches, séparés par des médaillons. Chaque médail- 72
lon, alternativement, est rempli d’arabesques on contient les =024
signes déja connus par de nombreux exemplaires analogues : "~
corruption du groupe hiéroglyphique signifiant «soleil maitre
des deux terresn (voir la figure)®. Les cartouches, eux aussi, portent alter-
nativement un lacis d'arabesques ou un fragment de la 1égende suivante :

el Gpadl il [ Jod Lo De ce qui a été fait pour I'usage de Son
@ O couml) Excellence (suivent les titres)... Zein e.d
Din, chef des bureaux de la chancellerie
LasYt yasles canlo 0] royale (noble) dans les provinces musul-
le puissant.
rla's[iﬂ] faoad! Ll iy ) manes, le puissan

M Isx Ivds, Tdrikh Misr (éd. de Boulaq), ® Ibid., n** 187, 188, a71, 316, hga :
II, p. 164, 1. 1-3. c'est toujours 8,yaill ;5 lustt dolt; une fois

@ Sur ce nom, cf. Vax Bercuen, Matériaur  (n° 189) le mot 8, aili est supprimé,
pour un Corpus inscript. arab. (Mémoires de la ® Voir I'énumération de nombreux exemples
Mission archéol. frane. au Caive, t. XI1X), p. 460,  dans Arrin pacua, Contribution a Uhistoire du

note 1. blason en Orient, p. 111 et seq.
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La 1égende, on le voit, est anonyme : le surnom seul, Ez-zeiny (— Zein ed
Din) est indiqué, et il n’est guere caractéristique. Peut-&tre le vase en question
a-t-il été destiné & Zein ed Din Abott Bekr Moudhhir, qui exerga les fonctions
de chef de la chancellerie sous le régne de Qdyt-bdy ), et dont on posséde
déja une inscription.

M. Van Berchem fait observer que le titre de sy lps 5k, qu'on lit dans
cette inscription (n° 331 de son Corpus), est unique dans Pépigraphie cairote .
Notre vase de bronze fournit donc un nouvel exemple, avec quelques variantes.
Quant & I'expression de mamdlik al islimiyah, on sait qu’elle désigne le royaume
des Mamlouks, qui prétendait représenter seul le véritable Islam®.

Le texte, assez mal gravé, présente quelques particularités curieuses. A la
ligne 3, Tarticle du mot 2y)) est écrit en monogramme, I} étant placé au-
dessus et en prolongement du J. Un léger rétrécissement au milieu de la
hampe indique seul qu'il faut lire &y et non (guy) (ou (o), comme on est
tenté de le faire au premier abord). A la fin de la derniére ligne, la place a
manqué et les lettres olac sont trés mal formées. En outre, le groupe 31, placé
au-dessus de la ligne, a été utilisé deux fois : la premiére pour former &eadudt,
la seconde pour écrire r!é.s)ll. Cette derniére particularité se rencontre plus
souvent que la premiére dans les inscriptions. A Pintérieur, chose fréquente
dans cette sorte d’objets, un des possesseurs successifs du vase a écrit son nom
en caractéres cursifs :

HEY Kiw a0~} (si0) U" (._y\m.a)uﬂ‘
L'humble Hosein fils d’Ahmed Hosein, an 1146.

Cest 'an 1733/1734 de V'ére chrétienne.

Jean Masreego.

@ Ibn Iyds (loc. eit., IL, p. 253) dit qu’il ® Van Bercrem, loc. cit., p. 506.
mourut en 893 de Ihégire. ® Ibid., p. 216.
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